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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Otworzywszy za$ Piotr usta powiedziat na prawde
interlinearny | Textus Receptus chwytam Ze nie jest stronniczy Bog
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Piotr za$§ otworzyt usta 1 przemowil: Naprawde,
dostowny | dostowny zaczynam rozumieé, ze Bog nie jest stronniczy,* **12)
PBPW Przektad Nowy Testament Otwarlszy za$ Piotr usta powiedzial: "Naprawde tapi¢
dostowny Popowski- sobie*, Ze nie jest bioracym wedlug twarzy** Bog, 3%
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Otworzywszy za$ Piotr usta powiedziat na prawde
dostowny Oblubienicy chwytam ze nie jest stronniczy Bog
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Piotr otworzyt zatem usta i przemowit: Naprawde,
literacki zaczynam rozumie¢, ze Bog nie traktuje jednych
lepiej niz innych,
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona Wtedy Piotr otworzyt usta 1 powiedziat: Prawdziwie
literacki Biblia Gdanska dostrzegam, ze Bog nie ma wzgledu na osoby;
BG Przektad Biblia Gdaniska Tedy Piotr otworzywszy usta, rzekl: Prawdziwie
literacki dochodzg tego, iz Bog nie ma wzgledu na osoby;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Piotr otworzywszy usta swe, rzekt: Prawdziwiem
literacki doznat, iz si¢ Bog na osoby nie oglada,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wtedy Piotr przemowil w dluzszym wywodzie:
literacki Przekonuje si¢, ze Bog naprawde nie ma wzgledu na
osoby.
BW Przektad Biblia Warszawska Piotr za$ otworzyt usta i rzekl: Teraz pojmuje
literacki naprawdg, ze Bog nie ma wzgledu na osobg,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Piotr przemowil: Przekonuje si¢ naprawde, ze
literacki Boég nie ma wzgledu na osobe,
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Piotr przeméwit: ,, Teraz naprawde rozumiem,
literacki ze Bog jednakowo traktuje wszystkich ludzi.
PBP Przeklad Nowy Testament Piotr, otwierajac usta, powiedzial: ,,Naprawde widze,
literacki Popowskiego ze Bog nie patrzy powierzchownie,
PBW Przektad Nowy Testament, Wtedy Piotr zaczal swoje przemoéwienie: - Naprawde
literacki Wspotczesny Przektad | rozumiem coraz lepiej, ze wobec Boga wszyscy ludzie
sa réwni,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Piotr zabrat glos: *Teraz z calg pewnoscig rozumiem,

D Lub: nie ma wzgledu na osobg; <x>510 10:35</x>L.
2 <x>50 10:17</x>; <x>140 19:7</x>; <x>220 34:19</x>; <x>520 2:11</x>; <x>550 2:6</x>; <x>560 6:9</x>; <x>580

3:25</x>; <x>670 1:17</x>
3) Sens: pojmuje, rozumiem.

4 Sens: taki, ktory traktuje i ocenia cztowieka wedtug wygladu zewnetrznego, majatku itp.




literacki

ze Bog nie gardzi zadnym cztowiekiem,

TUB Przektad bi6mia. Hoswuii Po3rynuBumm ycra, [lerpo ckazas: 1o mpasai
literacki nepexnan YbBT pO3yMito, 10 HE Ha 00JIMYYs AUBUTKCS bor,
Pacaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Za$ Piotr otworzyt usta i powiedzial: Wedlug prawdy
dynamiczny rozumiem, ze Bog nie jest stronniczy,
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wtedy Kefa zwrocit si¢ do nich: "Teraz rozumiem, ze
dynamiczny | Perspektywy Bog nikogo nie faworyzuje,
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wtedy Piotr otworzyt usta i rzekt: ”Z calg pewnoscia
dynamiczny | Swiata dostrzegam, ze Bog nie jest stronniczy.
PSZ Przektad Nowy Testament —Teraz naprawd¢ rozumiem—tzekt Piotr—ze Bog
dynamiczny | Stowo Zycia nie jest stronniczy,
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